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V| Lietuvos oro uostal, jurldinio asmens kodas 120864074, registruotos buveinés adresas
Rodiinios kelias 10A, Vilnius, atstovaujama Strateginés plétros departamento direktorfaus
Giedriaus KraZausko, veikianéio pagal 2017 m. sausio 30 {galiojima Nr. 6R-247, toliau
sutartyje vadinamas Pirkéju,

ir

MB ,Pastaty sistemos“/UAB Elektros serviso grupé“, juridinly asmeny kodai
303430656/300003608, registruoty buveiniy adresai Mokyklos g. 21 Bukiskis, Vilniaus rajonas /
Verkiy g. 44, Vilnius, atstovaujama MB Pastaty sistemos direktoriaus |

veikiancio pagal 2017 m. sausio 26 d. Jungtinés velklos sutarties, sudarytos tarp MB ,Pastaty
sistemos” ir UAB ,Elektros serviso grupé” nuostatas, toliau sutartyje vadinamas Pardavéju,

toliau sutartyje Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami Salimis, atskiral - Salimi, susitaré ir
sudaré 3ia prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarti (toliau - Sutartis):

I.  SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes,
nurodytas Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija® (toliau - Prekés) ir suteikti
paslaugas, nurodytas Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija® (toliau -
Paslaugos), o Pirkéjas isipareigoja Prekes ir Paslaugas priimt ir sumokéti uZ jas
Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka. Taip pat Sios Sutarties objekta sudaro
Prekés, kurios néra iSvardijamos Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“, taciau
priklauso konkreioms prekiy grupéms, patelktoms Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija®.

1.2. Reikalavimai Prekéms {r Paslaugoms apraSyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija®,

1.3. 3ia Sutartimi Salys taip pat susitaria dél konkre&iy usakymy vykdymo salygy ir tvarkos.

1. KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Pirkéjas, pateikdamas uZsakyma, patikslins (detalizuos) konkretlas Prekes ir (ar)
Paslaugas ir Prekiy ir (ar) Paslaugy apimtis. Pirkéjas Prekes ir (ar) Paslaugas perka pagal
porelki ir néra jsipareigojes nupirkti viso bendro Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekio.

2.2. Maksimall sutarties verté be PVM yra 13600,00 EUR (trylika tdkstanciy Zedf Simtai
eury). 21% (dvideSimt vieno procento) PVM sudaro 2856,00 EUR (du tikstancial aStuoni
Simtai penkiasdedimt 3eSi euraf). Sutarties verté su PVM - 16456,00 EUR {SeSiolika
tukstanciy keturi Simtal penkiasdeSimt $e3i eurai). Sutarties verte sudaro:

2.2.1. Maksimali perkamy Prekiy verté, kuri yra ' 21%
(dvide$imt vieno procento} PYM sudaro
T ] I. Verté su PVM -

2.2.2. Makstmali perkamy Paslaugy verté, kurl yra 7600,00 EUR (septyni tOkstanial Sesi Simtai
eury). 21% (dvideSimt vieno procento) PYM sudaro 1596,00 EUR (vienas tiikstantis penki
Simtal devyniasdedimt Sesi eurai). Verté su PVM - 9196,00 EUR (devyni tOkstancial
vienas Simtas devyniasdeZimt et euraf).

2.3. Pardavéjas privalés pristatyti / paruosti atsiémimui Prekes ir suteikti Paslaugas pagal
atskirus Zodinius ir (arba) radtiskus Pirkéjo pateiktus uZsakymus.

2.4. Prekés bus perkamos/-i toklais {kainiais, kurie galios Pirkéjo uZsakymo pateikimo dieng
Pardavéjo kainoraStyje, skelblamame vieSai internete ir / arba prekiy pardavimo
vietoje su Pirkime Pardavéjo pasiilyta nuolaida, kuria sudaro

2.5. Pagal Sia Sutarti papildomai talkoma nuolaida, nurodyta 2.4 punkte, galioja visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

2.6. Pardavéjas pristima visa riziky dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausandiy aplinkybly
padidés su Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios i$laidos ir Pardavéjui Sutarties
ir (ar) konkrecly uZsakymy vykdymas taps sudétingesnis (Pardavéjui padidés
isipareigojimy vykdymo kaina). Prekéms ir Paslaugoms taikoma nuolaida ir (ar) Sutarties
verté jokials atvejals nebus keiGiama. |sipareigofimy vykdymo kainos padidéjimas




2.7.
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nesutetkia Pardavéjui teisés sustabdyti Sutarties ir (ar) konkregly uZsakymy vykdymo ar
atsisakyti Sutarties ir (ar) konkretaus uzsakymo Siuo pagrindu.

Jeigu'Sutarties galiojimo metu pasikelitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertes
mokescio dydis, pasilymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kurl buvo nurodyta
patelktame pasililyme, dél to nebus keiCiama, t. y. Pirkéjas mokés Pardavéjui uz
tinkamal pagal Sutartj patelktas Prekes ir {ar) Paslaugas kaing, kuri bus lygi sumai,
gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy ir (ar) Paslaugy kainos be PYM pridéjus PVM,
apskaitiuota pagal naujai patvirtinta mokestio tarify, nebent priimti teisés aktal
numatyty kitaip.

il ATSISKAITYMO TVARKA

3-1.

3.2,

Pirkéjas atsiskaito uz pristatytas kokybiskas Prekes ir (ar) suteiktas Paslaugas ne véliau
kaip per 50 (penkfasdeiimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy / Paslaugy priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo, kurls pasiraSomas Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija® numatytomis salygomis bei PVM saskaitos faktliros ir kity Sutartyje
nurodyty dokumenty gavimo dienos. Pardavéjas uztikrina, kad Pirkéjas gauty PVM
saskaita faktiira bei kitus dokumentus.

UZ Prekes ir {ar) Paslaugas Pirkéjas atsiskaito mokéjimo pavedimu | Pirkéjoc PVM
saskaitoje faktlroje nurodyta banko saskaita.

Iv. SALIY [SIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

4.1.
4.2

4.3.

4.5,

4.6.
4.7.

4.8,

Prekés turi buti pristatytos ir (ar) Paslaugos suteiktos per Sutarties priede Nr. 1
»Techniné specifikaclja® nustatytus terminus.

Pardavéjas {sipareigoja pristatyti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas Pirkéjui savo lésomis,
jegomis ir transportu Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija® nurodytais
adresais.

Prekés turi blti naujos, kokybiSkos bei atitikti tokioms prekéms {statymo ir gery
prekybos paprociy taikomus reikalavimus. Prekiy pakuoté turi biiti nepaZeista bel
atitinkamai paZenklinta. Riboto galiojimo Prekés ar Prekés, kurioms yra nustatyti
specialis komplektiskumo, transportavimo, latkymo ar sudéties reikalavimai, turi
atitikti visus tos rOSies Prekéms nustatytus reikalavimus. Prekiy patikrnimo islaidos
tenka Pardavéjul, isskyrus atvejus kai patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés
neatitinka joms kellamy reikalavimy. Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“
nurodytos Paslaugos turl bOti suteiktos laiku, kokybiskai ir kompleksiskai. Pardavéjas
isipareigoja Paslaugas teikti pats, savo rizika bel saskaita, rilpestingai bei efektyvial,
pagal geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius standartus ir gera praktika,
panaudojant visus relklamus |glidZius, Zinias, vadovautis vykdomai Paslaugy teikéjo
veiklai taikomais reikalavimais.

Pardavéjas privalo nedelsiant rastu informuoti Pirkéjo atsakingg asmeni apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti Pardavéjui vykdyti Paslaugy telkima.
Atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy
priémimo-perdavimo akto pasiraSymo momento. Pirkéjas gall atsisakyti pasirasyti
priemimo-perdavimo akta, jei Prekiy priémimo ir pirminés apZilros metu paaiskéja,
kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, néra tinkamai paZenklintos ar
sukomplektuotos, taip pat jei méra visy Prekiy kokybe, specifikacija ar garantini
lafkotarpf patvirtinanciy dokumenty. Tokiu atveju Pirkéjas gali nepriimti Prekiy.
Pirkéjui nepriémus Prekiy ir {ar) suteikty Pastaugy ar véliau paaifkéjus Prekiy ir (ar)
suteikty Paslaugy neatitikimui 4.3 punkte nurodytiems kriterijams, Pardavéjas
{sipareigoja pakeisti nekokybitkas ar netinkamas Prekes kokybiskomis ir atitinkan¢iomis
Sutarties salygas Prekémis ir {ar) savo saskaita paSalinti visus Paslaugy teikimo
trikumus ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praneSimo dél neatitinkangiy
Sutarties salygy Prekiy gavimo dienos. Pardavéjas savo léSomis uztikrina netinkamy
Prekiy pakeitima tinkamomis per Sutartyje nustatyta termina.

Kartu su Prekémis Pirkéjul yra perduodami kokybés sertifikatai bei Prekiy specifikacijg
nurodantys dokumentai.

Sutartyje nustatytu laiku neapmokéjus uZ sutelktas Prekes ir (ar) Paslaugas Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavus, moka 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydZio delspinigius nuo
laiku nesumokétos sumos uZ kiekvieng uZdelsta diena.

Lalku neatlikes Paslaugy ir (ar) nesutelkes Prekiy ar jy dalies, tai yra paZeldus terming

ui 0,05 %
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(penkiy Simtyjy procento) dydZio delspinigius nuc nesutelkty Paslaugy ir (ar)
nepristatyty Prekiy ar juy dalies vertés uz kiekviena uZdelsta diena.

4.9. Pardavéjas neturi teisés vienasalifkai kelsti Prekiy ir (ar) Paslaugy kainos, iSskyrus
Sutarties 2.7 punkte numatyta atveji. Pardavéjul vienasali¢kai pakeitus Prekiy fr (ar)
Paslaugy kaing, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart] jspéjes Pardavéja per 5 (penkias)
darbo dienas nuo suzinajimo apie Prekiy Ir (ar) Pastaugy kainos pakeitima ir reikalauti is
Pardavéjo tiesfoginiy nuostoliy atlyginimo.

4.10. 3alys susitaria, kad tiesioginials nuostolials, jskaitant, bet neapsiribojant, yra:

4.11.1 nuostoliai, atsirade dél kainos skirtumo tarp Pardavéjo pasiiilytos Prekiy ir (ar)
Paslaugy kainos ir Pirkéjo faktiskai mokétos Prekiy ir (ar) Pastaugy kainos perkant {3
kito pardavéjo;

4.11.2 nuostolial, atsirade dél Pirkéjo sanaudy feSkant kito Pardavéjo;

4.11.3 ¥ kiti Pirkéjo tiesioginiai nuostoliai dél lafku negauty Prekiy ir (ar) nesuteikty
Pastaugy.

4.11, Pardavejas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes ir
{ar) teikti Paslaugas bei kad Prekés yra atitinkamai licencijuotos, kai jy licencijavimo
reikalavimas {tvirtintas telsés aktuose. Pardavéjas taip pat patvirtina, kad Prekes jam
priklauso nuosavybés teise, néra [keistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys
Sutarties pasiraSymo diena neturi jokiy teisiy ar pretenzijy i Prekes.

4.12. Pardavéjas garantuoja Prekiy, suteikty Paslaugy kokybe ir paslépty triikumy nebuvima.
Prekéms suteiklama ne trumpesné kaip 6 (SeSiy) ménesiy garantija, o suteiktoms
Paslaugoms ne maZesné kaip 3 ( trijy) ménesiy garantija. Pardavéjas patvirtina, kad
garantija yra galiojanti viso garantinio termino galiojimo metu. Garantinis terminas
pradedamas skaiCiuoti nuo priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos. Garantinis
terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims ir (ar) pafalintiems
Paslaugy teikimo trlikumams vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar
Jju daliy perdavimo Pirkéjui ir (ar) pasalinty Paslaugy teikimo triikumy dienos. Jeigu
Pardavéjas véluoja fitaisyti defektus arba pristatyti naujas Prekes ir (ar} paalinti
Paslaugy tefkimo trilkumus, jis moka Pirkéjui 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius uZ kiekviena uidelsta diena nuo véluojamy sutaisyti ar pakeisti Prekiy ir
(ar) paSalinti Paslaugy tefkimo trOkumy vertés,

4.13. Pardavéjas {sipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastifko Pirkéjo sutikimo.Pardavéjas
isipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliofimo
dienos nustatyti ir su Pirkéjo atsakingu asmeniu suderinti apZidiry, patikrinimy fir
techninio aptarnavimo darby grafika taip, kad liftai, eskalatoriaj ir keltuvai bet kuriuo
metu bty pilnal techniskai tvarkingi, veikiantys ir saugis.

4.14. Pardavéjas {sipareigoja Paslaugas teikti netrukdant normaliam Pirkéjo darbui.

4.15. Pardavéjas isipareigoja kondicionavimo jrangos remonto ir prieZiliros paslaugas atlikti:
nuo pirmadienio iki ketvirtadienio nuo 7:30 ik 16:30 val., penktadieniais - nuo 7:30 iki
15:15 val., pries valstybines Sventes - nuo 7:30 tki 15:30 val.

4.16. Pirkéjo atsakingas asmuo ar jo nurodymu paskirti kiti asmenys turi teise nuolat
kontroliuoti Paslaugy tetkima Siais bildais ir priemonémis:

4.15.1. vietoje apZitréti teikiamas Paslaugas;

4.15.2, tikrinti Paslaugy telkéjo Paslaugy teikimui naudojama darbo jranga, jos atitikima
galiojandiy teisés atitikty reikalavimams ar bendrai tokiy Paslaugy teikimo praktikai;

4.15.3. reikalauti, kad Pardavéjas patetkty Pirkéjo atsakingam asmeniuf paaiskinimus visais su
Pastaugy tetkimu ir aptamaujama kondicionavimo fjranga sustjusiais klausimals.

V. SALIY PATVIRTINIMAI, SUSIJE SU SAZININGA DALYKINE PRAKTIKA

5.1. Kiekviena Salis Siuo pareiskia, kad Sutarties isigaliofimo diena §i, jos vadovai, atstovai
ar darbuotofal néra siGle, Zadéje, dave, leide duoti, prase ar gave jokios netinkamos
turtinés ar kitoklos naudos (ir néra dave suprasti, kad tai padarys ar gall padaryti
ateityje), susijusios su Sutartimi, ir kad ji émési reikalingy priemoniy uZkirsti kelia
tokiam subrangovy, atstovy ar bet kokiy kity treciyjy Sally, kurias ji kontroliuoja ar
kurfoms §i turi lemiama {taka, elgesiui.

5.2. 3alys susitaria, kad visals atvejais, kai taf susije su Sutartimi, Sutarties vykdymo metu ir
po to jos laikysis ir imsis pagristy priemoniy, kad jy subrangoval, atstoval ar kitos
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5.4,
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m. ICC kovos su korupcija taisykliy 1 dalies’, kuri §ia nuoroda yra pilna apimtimi
ftraukiama | Sutarti.

Jei alis, pasinaudojusi Sutartimi ar kitu susitarimu jai suteikta teise atlikti kitos Salles
buhalterinds apskaitos ir finansiniy dnkumentts; audita, jei tokia teisé jal yra sutelkta, ar
kitu biidu pateikia jrodymus, kad pastarofi Salis padaré esmini ar kelis pakartotinfus
2011 m. ICC kovos su korupcija taisykliy 1 dalies nuostaty paZeidimus, ji atitinkamai
informuofa pastaraja 3alj ir pareikalauja, kad 3i 3alis per protinga laika imtysi
reikalingl.gveiksmu paZeidimams pasalinti ir informuoty ja apie tokius veiksmus, Jei
pastaroji Salis nesifma reikalingy velksmy paZeidimams pasalinti arba jel tokie veiksmai
yra neimanomi, ji gali apsiginti {rodydama, kad tuo metu, kai buvo nustatytas (-ti)
pazeidimas (-ai), ji jau buvo {gyvendinusi atitinkamas korupcijos prevencijos
priemones, nurodytas 2011 m. ICC kovos su korupcija taisykliy 10 straipsnyje, kurios
buvo pritaikytos jos konkrecioms aplinkybéms ir padeda nustatyti korupcija bel skatinti
saZininguma 3alies organizacijoje. Jel nesiimama jokiy velksmy paZeidimams pasalinti
arba jel atitinkamoje situacijoje néra tinkamai apsiginama, pirmoji 3alis gali savo
nuozidra sustabdyti Sutarties vykdyma arba ja nutraukti. Tokiu atveju visos sumos,
mokétinos pagal Sutart] jos vykdymo sustabdymo ar nutraukimo metu, turés bati
sumokétos, tiek kiek tal leidzia tafkytin jstatymal.

Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Pardavéjo, o Pardavéjas privalo nedelsdamas pateikti
visa informacija ir dokumentus, siekiant patikrinti Pardavéjo atitikti antikorupcinéms
nuostatorns, numatytoms Sutarties 5.1-5.3 punktuose.

VI, PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

6.1.

6.2.

6.3.

Bet kokie fizinlai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sios Sutarties ir
(ar) konkreciy uZsakymy vykdymuli, neatsizvelgiant { tat, kokie teisintal rySiai siefa Siuos
asmenis su Pardavéju, yra laikomi Pardavéjo agentais. 3iy asmeny veiksmai vykdant
Sutarti ir {ar) konkrecius uzsakymus Pardavéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo
paties veiksmai.

Pardavéjas SutarCiai ir konkretiems uZsakymams vykdyti turi pasitelkti tik tuos
subtiekéjus, kurie numatyti Pardavéjo pasililyme. Pardavéjas neturi teisés pasitelkti
subtiekéjy, jei savo pasililyme nenurodé, kad ketina tai padaryti. Jeigu Pardavéjas Sioje
Sutartyje ir jos pagrindu patefktuose uZsakymuose numatytoms Prekéms tiekti nori
samdyti kita, nei nurodyta pasilyme, subtiekéja, jis privalo pries tai Pirkéjul jrodyti ju
patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas funkeijas, gauti rastitka Pirkéjo sutikima deél
pasirinkto subtiekéjo bei pateikti subtiekéjo dokumentus, pagrindZiancius atitikima
Pirkimo salygose subtiekéjams nustatytiems reikalavimams. UZ subtiekéjo tiekiamy
Prekiy / Paslaugy kokybg atsako Pardavéjas. Pardavéjas visada bus atsakingas uz
Sutarties ir (ar) konkre&ly uZsakymy vykdyma, iskaitant subtiekéjams perduodamos
vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala. Jel Pardavéjas
pasamdo subtiekéi be Pirkéjo rastisko sutikimo, Pardavéjas privalo Pirkéjui sumokeéti 5
{penkiy) procenty nuo Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 2.2 punkte, dydZzio bauda
bei, Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant atsisakyti tokio subtiekéjo Prekiy / Paslaugy.
Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas atsako
uz savo subtiekéjy velksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams
{sipareigojimams vykdyti bty pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Pardavéjo nuo
jokiy jo {sipareigojimy pagal Sutart{ ir (ar) konkrecius uZsakymus.

6.4, Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu

6.4.1.
6.4.1.

6.4.1.

6.4.1

Prekeés tiekiamos pagal Jungtinés veiklos sutarti), Jungtinés veiklos partneriai privalo
ivykdyti visas Zemiau nurodytas salygas:

Pirkéjas gaus $luos dokumentus:

1. pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;

2. pasitraukiancio(-iy) Jungtinés velklos partnerio(-iy) prasyma pasitraukti i Jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos
sutartf naujajam(-iems) / pasiliekanciam (-iams) Jungtinés velklos partneriui(-iams);

.3. naujojo{-yjw) / pasiliekancio(-ly) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-

us) pakeisti pasitraukianti(-clus) Jungtinés velklos partner {-lus) bei prisiimti visus

¥ Angl. — Part 1 of the ICC Rules on Combating Corruption 2011;




5

pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) {sfpareigojimus pagal Jungtinés
veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) / pasiliekandio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
kvalifikacija pagrindZiantys dokumentai (jel taikoma);

6.4.2.Pardavéjas jrodys Pirkéjul naujojo(-y) / pasiliekancio(-iyy} Jungtinés velklos partnerio(-
iy patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

6.4.3.Pardavéjas gaus Pirkéjo raSytinj sutikima keisti Jungtinés veiklos partnerius;

6.4.4, Pardavéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés
velklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-lujy) Jungtinés veiklos
partnerio{-iv) isipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos
sutartyje, o naujasis(-ieji} / pasiliekantis(-ys) Jungtinés velklos partneris(-iai) perims
visus pasitravkianciojo(-iyjuy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) {sipareigojimus pagal
ankstesng Jungtinés veiklos sutarti.

6.5. Sio skyriaus nuostaty nesflaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeldimu.

VII. NENUGALIMOS JEGDS APLINKYBES

7.1. 3alys neatsako uZ dalini ar visitka prisiimty {stpareigojimy nelvykdyma, jelgu {rodo, kad
{sipareigojimuy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties S3alis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybly negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, privalo nedelsiant nuo aplinkybly atsiradimo ar paaiskéjimo rastu arba
Zod#u (faksu, el. paStu arba telefonu) informuoti apie tal kita ali.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respubtikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (Force Majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, Nustatydamos nenugalimas jégos
aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d.

nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybes liudijan€iy pazymy
i5davimo tvarkos apra3o patvirtinimo®.

Vill. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES

8.1. Jei 3alls nevykdo arba netinkamai vykdo savo {sipareigojimus pagal Sutart{, ji paZeldZia
Sutartj. Pardavéjui pazefdus Sutarti, Pirkéjas turi teise (Pirk&jui paZeidus Sutartj
Pardavéjas turl teise) naudotis bet kokiais teisétals savo teisiy gynimo blidais, {skaitant:

.1.1. reikatauti kitos Salies vykdyti sutartinius fsipareigojimus;

z
.3. refkalauti suroketi Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;
4. nutraukti Sutart] 8.2 punkte nustatyta tvarka.

Pirkéjas turl teise vienaSaliskai, nesikreipdamas { teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines

dienas rastu apie tai jspéjes Pardavéja, nutraukti Sutartf, o Pardavéjas privalo sumokéti

Pirkéjui 1360,00 EUR (vienas tlikstantis trys Simtai SeSiasdeSimt eury) bauda, jeigu

Pardavéjas 15 esmés paZeldé Sutartj. Pardavéjo padarytas Sutarties paZeidimas lafkomas

esminiu, jeigu:

8.2.1, patiektos Prekés ir (ar) suteiktos Paslaugos neatitinka Sutartyje ir (ar) konkreciame
uzsakyme numatyty relkalavimy ir Pardavéjas neiStaiso Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumy
per Pardavéjo su Pirkéju suderinta termina;

8.2.2.Pardavéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanCia Sios Sutarties reikalavimy ir 3ie
neatitikimai nebuvo HStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos
tapimo neatitinkancia dienos;

8.2.3. Pardavéjui yra idkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, Pirkéjui tampa Zinoma
aple kitokj priverstini Pardavéjo kreditoriy telsiy [gyvendinima, galint turéti esminés
ftakos Pardavéjo galimybéms toliau vykdyti Sutarti ir {(ar) dél Pardavéjo yra prilmamas
ir isiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir pastaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje {Svardytuose Europos Sajungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus;

8.2.4. Pardavéjas paZeidzia Sutarties V skyriaus nuostatas;

B.2.5.yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217

straipsnyje.
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IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS, GINCY) SPRENDIMAS IR KITOS

9.1.

9.2

9.3.

9.4,

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.
92.9.

9.10.

9.11.

SALYGOS
81 Sutartis [sigalioja jos pasirafymo diena. Sutarties galiojimo terminas 36 (trisdeSimt
Sesi) ménesiai nuo Sutarties sudarymo datos, arba tol, kol yra nuperkama Prekiy ir (ar)
Pastaugy uZ Sutarties verte, nurodyta Sutarties 2.2 punkte, arba Sutarties nutraukimo
Sutartyje ar [statymuose nustatytals pagrindals ir tvarka (priklausomal nuo to, kuri
salyga pirmesné).
alys turl teise nutraukt! 3ig Sutart{ vienaZallikai, arba ablejy Saliy sutarimu,
nesikreipdamos { teisma, Lietuvos Respublikos tefsés aktuose numatytais pagrindais ir
tvarka.
Pirkajas bet kuriuo metu turi teise vienasaliskal, nestkreipdamas | telsma, nutraukti §ia
Sutartj pries 10 {deSimt) darbo dieny rastu praneies apie tai Pardavéjul. Tokiu atveju
Pardavéjul yra sumokama tik uZ faktiSkai kokybiskas iki Sutarties nutraukimo dienos
patiektas Prekes ir (ar) suteiktas Paslaugas ir jokios kitos pareigos Pirkéjul neatsiranda,
{skaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokéti Pardavéjui jokiy kity sumy ir (ar)
mokéjimy.
Pirkéjas bet kuriuo metu turl teise viena3alidkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig
Sutart pries 5 (penkias) darbo dienas apie tai rastu {spéjes Pardavéja, kal Pardavéjas,
vykdydamas Sutart|, paZeldia antikorupcinius patvirtinimus, nurodytus Sutarties 5.1.-
5.3 punktuose.
Pirkéjas turi teisg vienasaliskai, nesikreipdamas { teisma, nutraukti §ia Sutarti, apie tai
rastu ispéjes Pardavéja prieS 5 (penkias) darbo dienas, kai atsakingos institucfjos
nustato, kad Pardavéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos strategine reikSme nacionaliniam saugumul turinéfy imonly ir frenginiy bel
kity nacionaliniam saugumul uztikrinti svarbiy fmonly fstatyme 7 straipsn{. Tokiu atveju
Pardavéjui yra sumokama tik uZ faktiskai kokybidkas ki Sutarties nutraukimo dienos
patlektas Prekes ir (ar) suteiktas Paslaugas ir jokios kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda,
iskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokéti Pardavéjul jokiy kity sumy ir (ar)
mokéjimu.
Pardavéjas turl teise vienasaliskai, nesikreipdamas { teisma, nutraukti 3ia Sutart}, apie
tal raStu ispéjes Pirkéja pried 30 (trisdeSimt) dieny, jel Pirkéjas nevykdo savo
jsipareigojimy pagal Sutartj, kai dél konkretiy savo jsipareigojimy nevykdymo Pirkéjas
ne maziau kalp du kartus buvo jspétas.
Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali blti kei&iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus neblity pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
{statymo 3 straipsnyje numatyti principal ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy
pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas (jeigu toks sutikimas yra
reikalingas). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmigkai bei
buvo pateiktos konkurso salygose. Galimi Sutarties pakeitimal sudarom§ raSytiniu ablejy
Saliy susitarimu. Kiekvienas toks susitarimas nuo jo tinkamo sudarymo dienos tampa
neatskirlama Sutarties dalimi. Susitarimas dél Sutarties pakeitimo, sudarytas nesilaikant
$foje dalyje nustatyty reikalavimy, laikomas negaliojanciu nuo jo sudarymo momento.
Visais kitais atvejals, nenumatytais Sioje Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikes civiliniu kodeksu ir kitais galiojan&iais Lietuvos Respublikos teisés aktais.
Salys susitaria, kad ginZai, kile tarp 3aliy, bus sprendiiami deryblg bidu. 3alims
nesusitarus per 30 (trisdeimt) dieny nuo vienos 3alies pretenzijos kitai Saliai pateikimo
dienos, gincai sprendZiami Lietuvos Respublikos telsmuose, esantiuose Vilniuje,
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
Saliy adreso ar kity rekvizity pastkeitimo atveju Salys {sipareigoja apie tai viena kitai
graneiti per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Neprane3usioji
alls atlygina visus dél nepranesimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepranesimu
susijusia rizika,
Pirkéjas turi teisg¢ be Pardavéjo sutikimo 5 Sutarties kylanias visas ar dali Pirkejo
teisly ir/ar pareigy perleisti kitam asmeniui, patelkiant Pardavéjui radytini pranesima
likus ne maZiau nel 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki teisiy ir/ar pareigy perleidimo,
nurodant Pirkéjo teisiy ir/ar pareigy pagal Sia Sutartj peréméja, jeigu Pardavéjo

funkcijos ir / ar veikla, susijusi su Sia Sutartimi bty perleidfiama tam treciajam
asmeniui.




9.12.
9.13.

9.14.
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Esant prieStaravimams tarp Sutarties ir jos priedy, 3alys turi vadovautis Sutarties
nuostatomis.

Visa informacija, {spéjimai ar praneSimai, susije su §ia Sutartimi, privalo biti rastiski ir
turi bt siunZiami elektroniniu pastu, faksu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su
patvirtinimu aple {teikima) arba jteikiami pasiraSytinal Zemlau nurodytais adresais.
Pranesimali, issiysti elektroniniu pagtu ar faksu, yra latkomi gautals jy #siuntimo dieng
arba kita darbo diena, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu faksas ar
elektroninis lafskas buvo iSsiysti pasibalgus darbo valandoms (po 17 val.). PraneSimai,
siysti registruotu laiSku, laikomi {telktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy
{Ssiuntimo.

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rydiy palaikymo tikslais.
Nurodytasis Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise ZodZiu ir raitu duoti
Pardavéjo atsakingam asmeniul privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus,
pasirasyt! priémimo-perdavimo akta, saskaitas faktdras ir kitus su Sutarties vykdymu
susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratesimo, pakeitimo ir pan.).

Visl su Sutarties vykdymu susije praneSimai gali bdti siunciami Siy atstovy kontaktiniais
duomenimis:

9.14.1. Pirkéjo uZ sSios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo - inZinerijos ir eksploatacijos -

skyriaus vadovas Kestutis MilCius, tel. 8 686 03854, L.milcius@kun.lt ;

9.14.2, Pardavéjo uZ Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo - Direktorius |

9.15.

9.16.

X

Sutarties vykdymo metu viencs Salies kitai Salial tiek samoningal, tiek atsitiktinai
atskleista informacija, kuria atskleidusi 3alis jvardino kalp konfidencialia arba kuri
pagal jos pobiidj turéty bati laikoma konfidencialia, lalkoma konfidencialia informacija
ir ja gavusi ar su ja susipaZinusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims
ir (arba) nenaudot! jos joklems kitiems tikslams, #skyrus kiek tai yra reikalinga Sios
Sutarties vykdymul. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty bati laikoma
konfidencialia, ja gavusi 3alis latkys tokiy informacijy konfidencialia, nebent ja
atskleidusi 3alis nurodyty kitaip. Kiekviena i Saliy gali atskleisti Sia Informaciia
tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tal yra biitina &los Sutarties tinkamam vykdymui ir
tik 1§ anksto gavusi kitos Salies radtiska sutikima, iSskyrus informacija, kurios reikalauja
valstybés institucijos, turinios teise ja gauti pagat Lietuvos Respublikos {statymus ar
kitus telsés aktus. Sis konfidencialumo isipareigojimas galioja Sutarties galiojimo
laikotarpiu ir trejus metus po Sutarties pabaigos. Pardavéjas sutinka, kad 3ios Sutarties
salygos biity atskleistos skoly iSieskojimo {monel, jei Pirkéjas nusprendZia kreiptis |
tokia {mone dél Pardavéjo skolos pagal Sig Sutart{ isie$kojimo.

Sutartis suraSyta dviem vienods teisine galia turinéials egzemplioriais, po viena
kiekvienai Salial.

PRIEDAI

10.1, .Prie Sutarties pridedamas Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija.
XI. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas: Pardavéjas:

V| Lietuvos oro uostai MB ,,Pastaty sistemos"/ UAB ,Elektros serviso
grupé*

Rodiinios kelfas 10A, LT-02189 Vilnius Registracija: Giruliy g. 7-84, Vilnius

Juridinio asmens kodas 120864074 Buveiné: Mokyklos g. 21 Bukiskis, Vilniaus raj.

PVM mokétojo kodas LT208640716 Juridinio asmens kodas 303430565

A/s LT33 4010 0425 0007 0513 PVM mokétojo kodas LT100008966313

AB DNB bankas, kodas 40100 Tel. 868366921

Tel. {8 5) 273 9326 Faks.: -

Faks. (8 5) 232 9122 EL. p.: info@pastatusistemos.|t

EL. p. info@ltou.ft Atsiskaltomoji saskaita:

Strategings p'lét"rig'g dg'ga_Etarqento
direkto:l;lus Gledri 'i(fazauskas_‘

AB DNB Bankas

[alala) HGET N

L2
3.
-
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Priedas Nr. 1 prie 2017 m. balandZio 28 d. sutarties Nr. 6PS-

TECHNINE SPECIFIKACLIA
1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. UZsakovas - V] Lietuvos oro uostai (toliau - Perkancloji organizacija/ LOU)

1.2, Tiekéjas - vkio subjektas - fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kurivo Pirkéjas,
UZsakovas sudaro Sutart].

1.3. Sutartis - Sutartis, sudaroma tarp Paslaugy teikéjo ir UZsakovo dél Pirkimo objekto.
1.4. Paslaugos - Kondicionavimo jrangos remonto ir prieZiiros paslaugos.

2. PIRKIMO OBJEKTAS
Pirkimo objektas skaidomas { dalis:

2.1, |l pirkimo dalis: Kondicionavimo jrangos remonto ir prieZiiiros paslaugos V] Lietuvas oro
uosty Kauno filiale {toliau - Paslaugos).

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Paslaugos apima visy eksploatuojamy; kendicionavimo {renginiy kasmetinius profilaktinius
darbus prasidedant vasaros sezonui (drenaZinly siurblivky valyma ir patikrinima, filtry valyma,
freono lygio patikrinima, kondicionieriaus darbo patikrinima ir pan.), taip pat kondicionavimo
{renginiy {vairiy gedimy diagnostika ir Salinima, kondicionavimo jrangos remonta. Uzsakovas
pasilieka teise [sigyt! i5 konkurso laimétojo {vairly atsarginiy detaliy ir eksploataciniy
medZagy susijusiy su minimy sistemy priezitira tiesiogiai 15 konkurso laimétojo, pagal &ioje
Techninéje specifikacijoje nustatytas salygas.

1l pirkimo dalis: Kondicionavimo {rangos remonto ir prieziliros paslaugos V| Lietuvos oro uosty
Kauno filiale.

1. V| Lletuvos oro uosty Kauno filialas eksploatuoja sekancius kondicionavimo {renginius:

Lentelé Nr.1
Eil Pavadinimas, aprasymas, modelis Matas | Kielis
Nr
i Silumes siurblys oras/oras ortakinis/kanalinis TOSHIBA INVERTER | Kompl. 4
|| SPLIT RAS-16N3AV2/M16GDV-E (5,0/5,8 KW) ({laipinimo vartai) !
2 | Kondicionierius kasetinio tipo Haler AB24ES1ERA+PB-950JB Komplt, 2
{1U24GS1ERA) (patikra, terminalas) e
3 | Kondicionlerius konsolinio tipo Haier AC24CS1ERA (1U24GS1ERA) | Kompl. 2
{serverinés) —
4 | Kondicionierius Gree GWB12KFgwb12KT (2,673,0 kW) (KPP) Kompt. )
5| Kondicionierius FUJI RSG24LFCC (7,178,0 kW) (admin. serv.) Kompl, 1
6 | Sieninis oro kondicionieriaus Vivax 3,5kW (admin. salé) Kompl. 1
7 | Sieninis oro kondicionieriaus Vivax 5,0kW (admin. komerc.) Kompl. 1
8 | Kasetinis oro kondicionieriaus Vivax 3,5 kW (terminal.3a.) Kompl. 3
9 | Kondicionierius YORK YOJC48DS-BCR (terminal.) Kompl. 4
10 | Kondicionierius YORK YOJC1BFS-BAR(terminal.) Kompl. 4
11 | Kondiclonlerius Chigo 2,5 kW (admin.server.) Kompl, 1
12 | Kondicionlerius LG K12AH (ESUH126E3AO) (KPP) Kampl. 1
13 | Kondicionlerius LG H (ESUHO964EA1) (Ryanalr sandélis) Kompl. 1
14 | Kondicionierius FUJI RO-45LB (s.terminal.) Kompl. 1
15| Kondicionierius FU.JI RO-45FA (s.terminal.) Kompl, 1
16 | Kondicionierius FUJI RO-45UA (s.terminal.) Kompl. 1
17 | Kondiclonierius FUJI RO-24UC (S.terminalas Kompl. 1
18 | Kondicionierius AlpicAir ADO-3HPR1 (Apc Cargo) Kompl. 1
19 | Kondicionierius Hafer AVGONAIEPA 16kW kanalinis (operatyvinis) | Xompl. 1
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20 | Kondicionierius "Mitsubishi” (Ryanair senas terminalas) spiit Kompl. I 1/2 |

2. Lentelé Nr. 2 Kondicionavimo jrangos remonto ir priezitiros paslaugy kiekiai ir kaina Kauno
fittalui:

Lentelé Nr. 2
Eil. Pirkimo objektas Mato Planuojamas Mato Bendra
Nr. vienetas | maksimalus vieneto | viso kiekio
kiekis* per 3 | kaina, Eur | kaina, Eur
{trejus) be PYM | be PYM
metus (4x5)
1 2 3 4 5 6
Z | Profilaktinial ir remonto |  val. 800 1
darbai |
BENDRA KAINA, {

3. Preliminarus perkamy atsarginiy daliy ir eksploatacinly medziagy (toliau - Prekiy) kainy
sarasas (sqrasas sudarytas kainy palyginimui ir laiméjusio pasiGlymo nustatymui, t. y.
Uzsakovas Prekes pirks pagal faktini jy poreiki, pritaikant Tiekéjo pasillyta nuolaidy ir
nevirSijant bendros Sutarties kainos):

Lentelé Nr.3 Prekiy krepielis, skirtas pasilitymy vertinimui ir palyginimui:

[Eil. Pirkimo objektas Mato
Nr. : vienetas
1 2 3
1 Freonas R410A arba lygiavertis Kg.
2. Kondensato siurbliukas Maxi Orange Pump vnt.
{Aspen) arba lygiavertis 141/h (universalus) 141/h

3. Panardinamas, Drain Pan Pump (Gamintojas - EDC) arba lygiavertis vnt,
siurbliukas kondensato fiStraukimui. Naumas, l/val. 14, Siurblio
matmenys, mm 120x40x32 (Sabiana Elegant fankoilams)

4, Vamzdzial variniai D 3/4™ su termoizoliacija M.

5. | Vamzdzial variniai D 3/8" - su termoizollacija M.
6. | Kondensate nuvedimo vamzdis, {po Z m) @ 20 Vnt.

7. | Universalus termostato sensorius Vat,

4. Esant porefkiui UZsakovas turds teise pirkti ir kitas lenteléje Nr. 3 nenurodytas, taiau
pagal funkcing paskirti panasias [ lenteléje Nr. 3 nurodytas Prekes. Papildomy prekiy pirkimui
taikomos visos Prekiy pirkimui Sioje Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje nustatytos salygos
(garantijos, trikumy Salinimo ir t.t.). Visos Prekés bus perkamos tokiails jkaintals, kurie galios
UZsakovo uZsakymo pateikimo diena laiméjusio dalyvie kainoradtyje, skelblamame viesai
internete ir / arba prekiy pardavime vietoje su Pirkime Tiekéjo pasitilyta nuolaida, kuri bus
perkeliama { su laiméjusiu dalyviu pasiraSoma sutartj.

5. Lentelése pateikti prekiy ir paslaugy kiekial ir kainos bus vertinamos siekiant nustatyti
Tiekéjo sillomus jkainius prekems ir paslaugoms.

6. UZsakovas nefsipareigoja pirkti visy lentetéje pateikty Prekiy ir (ar) Paslaugy. Pirkéjas pirks
tas Prekes ir Paslaugas, kuriy porelkis atsiras jrangos eksploatacijos mety, pritaikant Tiekéjo
pasililyme nurodyta remonto paslaugy {kainj ir nuolaida Prekéms $io priedo 3.1 .4. punkte
nurodytomis salygomis. UZsakovas numato, bet nejsipareigoja per sutarties galiojimo
laikotarpi nupirkti Prekiy ne daugiau kaip uZ 6000,00 (SeSis tOkstanéius eury) EUR be PYM.

7. Sutarties maksimalia verte sudaro: Sio priedo 3.1. 6. punkte nurodyta maksimali kaina
Prekéms ir Tiekéjo pasillyta, lenteléje Nr. 2 nurodyta, bendra viso kiekio Paslaugy kaina.

4. SUTARTINIV [SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA
4.1. Perkamos Paslaugos ir (ar) Prekés privalés bti teikiamos:
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Il pirkimo dalis: V| Lietuvos oro uostai Kauno fillale, adresu: Oro uosto g.4, Karmélava, Kauno
rajonas.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
5.1. Pirkimo objekto aprafymas

3.1.1. Pristatomos arba Paslaugoms atlikti naudojamos Prekés turi bOti naujos, kokybiskos,
bei atitikti tokioms Prekéms jstatymo ir {prastinés komercinés praktikos Pirkimo objekto
srityje taikomus reikalavimus. Prekiy pakuoté turi biiti nepaZeista bei atitinkamai
pazenklinta.

5.1.2. Tiekejas visiskai atsako uZ atlikty Paslaugy ir/arba Prekiy kokybe ir prisiima vis su
Paslaugy ir/arba Prekiy kokybe susijusia atsakomybe.

5.1.3. Tiekéjas {sipareigoja telkti Paslaugas, kuriy kokybé ir kiti kriterijai atitinka tokiy
Paslaugy kokybei keliamus profesinius bei teisés akty reikalavimus. Tiekéjas uztikrina, kad
visa Paslaugoms tefkti naudojama jranga turi Lietuvos Respublikes teisés akty nustatyta tvarka
iduotus atitikties sertifikatus, kokybés pazyméjimus, licencijas.

5.1.4. Tiekéjas tefkdamas pasitilyma ir apskaiciuodamas Paslaugy fkain, privalo jvertinti
transporto ir visas kitas su Paslaugos teikimu susijusias i5laidas.

5.1.5. Tiekéjas sutefkia atliktoms Paslaugoms ne mazesne kaip 3 (trijy) ménesiy garanttja.
Garantinio lafkotarpio terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Paslaugos priémimo-perdavimo
akto pasirasymo dienos.

5.1.6. Tiekéjas suteikia Prekéms ne maZesne kalp 6 (SeSiy) ménesiy garantija. Jeigu per 6
(Sesiy) ménesiy:-garantinj terming po Prekés perdavimo UZsakovui dienos iSryZkéja paslépty
Prekés trGkumy, kurig'yra atsirade ne dél to, kad Uzsakovas pazeidé Prekés naudojimo ir (ar)
darby saugos taisykles,'U vas per 5 (penkias) kalendorines dienas turf pranesti apie tokius
trikumus Paslalgy telkéjyl. Gaves pranelima, Paslaugy telkéjas ne véliau kaip per 7
(septynias) darbo dienas: savo léSomis privalo pakeisti Preke tinkamos kokybés preke ar
pasalinti tritkumus® arba. atlyginti UZsakove turétas iSlaidas trikumams pasalinti. Garantinis
terminas visorns pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél fsigalioja nuo tinkamai
pakelsty ar sutaisyty Prekil ar jy daliy perdavimo UZsakovui dienos,

5.2. Sutartinfy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminal

5.2.1. Paslaugos turi bltl atliekamos savalajkiai ir kokybiSkai. Suteikty Pastaugy kokybe
kontroliuoja Uzsakovo ir Paslaugy telkéjo paskirti atsakingi darbuotojai.

5.2.2. Paslaugos turés buti teikiamos netrukdant {prastam UZsakovo darbui ir laikantis
informacijos neskleidimo, konfidencialumo reikalavimy ir saugumo reikalavimy, nustatyty
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5.2.3. Gedimy atveju, remonto paslaugos privalo bOti pradétos teikti ne véliau kaip per 8
darbo valandas nuo Uzsakovo praneSimo pateikimo Paslaugy teikéjul momento.

5.2.4. UZsakymus UZsakovas teiks Paslaugy teikéjul elektroniniu paStu ir/arba telefonu,
nurodytu Sutartyje.

5.2.5. Paslaugy teikimo laikas darbo dienomis:

Il pirkimo dalis : - Kauno filiale nuo 7.30 ki 16.30 val.

5.2.6. Maksimalus gedimy Salinimo lalkas, kai nereikia remontuoti ar keisti sistemos detaliy -
8 darbo valandos;

5.2.6. Maksimalus gedimy Salinimo laikas, kai reikia remontuoti ar kelsti sistemos detales - 8
darbo valandos nuo jrenginiy, detaliy ir medZiagy, reikalingy gedimui pasalinti pateikimo
momento.

5.2.7. Suteiktoms Paslaugoms sugaistas laikas bus skaiciuojamas nuo patekimo j Perkanciosios
organizacijos teritorija iki iSvykimo (5 teritorijos momento.

5.2.8. Paslaugy teikéjas jsipareigoja pristatyti Prekes ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo
dienas nuo uzsakymo pateikimo momento. UZsakovas pateikia Paslaugos teikéjui uzsakyma,
kuriame nurodo uZsakomy Prekiy pavadinima, koda ir kieki, faksu arba elektroniniu pastu,
nurodytais Sioje Sutartyje. UZsakymas laikomas pateiktu nuo jo iSsiuntimo Paslaugy teikéjui
momento.

5.2.9. Sutarties gallojimo metu, Paslaugos ir (ar) Prekés bus perkamos/uzsakomos pagal
atskirus Uzsakovo uzsakymus.

5.2.10. Sutarties galiojimo terminas - 36 ménesiai.

5.3. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija
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5.3.1, Sutelkty Paslaugy (darbo laiko ir sutelkty paslaugy) ir (ar) Prekiy priémimo-
perdavimo aktas.

5.4, 5u pirkimo objektu susije dokumental, kurie patelkiami kartu su kainos pasiOlymu.
Netaikoma.
6. PIRKEJO |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Apmokéjimas uz suteiktas Pastaugas ir {ar) Prekes - per 50 kalendoriniy diemy.

7. PRIEDAI

Netailkoma.

Pirkéjas: Pardavéjas:

V| Lietuvaos oro uostai MB ,Pastaty sistemos"/ UAB ,Elektros serviso
Rodiinios kelias 10a, LT-02189, Vilnius, Lietuva grupe*

Juridinio asmens kodas 120864074
PVM mokétojo kodas LT208640716
vardu

Stratgmn/és;tros departamento direktorius
Giédrius Krazauskas

._fﬂ'l\i'ﬂ
TUOSTAL,




